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ANWENDUNG » APPLICATION
T Einlass-Gehause zur Installation eines Druck- . Terminal for connecting a pressure connection hose
anschlussschlauch im AuRenbereich. Zur Messung von 1 outdoors. For measuring building internal pressures
l Gebéaude-Innendriicken gegen den atmosphérischen against atmospheric air pressure.
Luftdruck.
» ENTSORGUNGSHINWEIS »NOTES ON DISPOSAL

Als Einzelkomponente von ortsfest installierten Anlagen
fallen Thermokon Produkte nicht unter das Elektro- und
Elektronikgesetz (ElektroG). Die meisten unserer Produkte
enthalten wertvolle Rohstoffe und sollten deshalb nicht als
Hausmiill entsorgt, sondern einem geordneten Recycling
zugefiuhrt werden. Die 6rtlich giiltige Entsorgungsregelung
ist zu beachten.

As a component of a large-scale fixed installation,
Thermokon products are intended to be used permanently
as part of a building or a structure at a pre-defined and
dedicated location, hence the Waste Electrical and
Electronic Act (WEEE) is not applicable. However, most of
the products may contain valuable materials that should be
recycled and not disposed of as domestic waste. Please
note the relevant regulations for local disposal.

» SICHERHEITSHINWEIS — ACHTUNG

Der Einbau und die Montage elektrischer Gerate (Module)
durfen nur durch eine autorisierte Elektrofachkraft erfolgen.

Das Gerat ist nur fiur die bestimmungsgemaliie
Verwendung vorgesehen. Ein eigenmachtiger Umbau oder
eine Veranderung ist verboten! Die Module dirfen nicht in
Verbindung mit Geraten benutzt werden, die direkt oder
indirekt menschlichen, gesundheits- oder
lebenssichernden Zwecken dienen oder durch deren
Betrieb Gefahren fiir Menschen, Tiere oder Sachwerte
entstehen kdnnen. Der Anschluss von Geraten mit
Stromanschluss  darf  nur  bei freigeschalteter
Anschlussleitung erfolgen!

Ferner gelten

. Gesetze, Normen und Vorschriften

. Der Stand der Technik zum Zeitpunkt der
Installation

. Die technischen Daten sowie die

Bedienungsanleitung des Gerates

Vor Montage, Inbetriebnahme und Betrieb sicherstellen,
dass das richtige Druckmessgerat hinsichtlich
Messbereich, Ausfiihrung und aufgrund der spezifischen
Messbedingungen das geeignete messstoffberthrte
Medium ausgewahlt wurde. Druckmessgerate nur durch
ausgebildetes und vom Anlagenbetreiber autorisiertes
Fachpersonal montieren und warten lassen. Bei
Nichtbeachten der entsprechenden Vorschriften kénnen
schwere Korperverletzungen und/oder Sachschaden
auftreten.

»SECURITY ADVICE — CAUTION

The installation and assembly of electrical equipment
should only be performed by authorized personnel.

The product should only be used for the intended
application. Unauthorised modifications are prohibited!
The product must not be used in relation with any
equipment that in case of a failure may threaten, directly or
indirectly, human health or life or result in danger to human
beings, animals or assets. Ensure all power is
disconnected before installing. Do not connect to
live/operating equipment.

Please comply with

. Local laws, health & safety regulations,
technical standards and regulations

. Condition of the device at the time of
installation, to ensure safe installation

. This data sheet and installation manual

Before mounting, commissioning and operation, make
sure that the right pressure gauge has been selected in
terms of measuring range, design and, due to the specific
measuring conditions, the suitable wetted medium. Only
install and maintain pressure gauges by qualified
personnel authorized by the plant operator. Failure to
comply with applicable regulations may result in serious
personal injury and / or property damage.

» PRODUKTPRUFUNG UND-ZERTIFIZIERUNG

Konformitétserklarung
Erklarungen zur Konformitat der Produkte finden Sie auf

unserer Webseite https://www.thermokon.de/.

» PRODUCT TESTING AND CERTIFICATION

C€

Declaration of conformity

The declaration of conformity of the products can be
found on our website https://www.thermokon.de/.
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» TECHNISCHE DATEN » TECHNICAL DATA
PC, reinweil}, UV resistent PC, pure white, UV resistant
IP65 gemaf DIN EN 60529 Protection IP65 according to EN 60529
Flextherm M16, entnehmbar Connection Flextherm M16, removeable

-35..490 °C Ambient condition -35..+90 °C

» MONTAGE » MOUNTING

» ABMESSUNG » DIMENSIONS
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